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1 Tiesibu avoti

1.1 Valsts tiesibu normas

Lielaka dala koliziju tiesibu normu ir ieklautas Civilkodeksa sakuma sadala (9.-12. pants). Dazi ipasi likumi satur
piemérojamas tiesibu normas, pieméram, Likums par starptautisko adopciju.

1.2 Daudzpuse€jas starptautiskas konvencijas

Attieciba uz piemérojamajiem tiesibu aktiem Spanija Sobrid spéka ir Sadas ES regulas:

- Regula (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespé€jas proceduram;

- Regula (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam (Roma I);

- Regula (EK) Nr. 864/2007 par tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam saistibam (“Roma I1");

- Regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru isteno cieSaku sadarbibu attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami
laulibas SkirSanai un laulato atskirSanai;

- Regula (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzisanu un izpildi un
publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi.

- Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1191 (2016. gada 6. julijs) par iedzivotaju brivas
parvietosanas veicinasanu, vienkarsojot dazu publisko dokumentu uzradisanas prasibas Eiropas Savieniba, un
grozijumiem Regula (ES) Nr. 1024/2012; to pieméro no 2019. gada 16. februara.

Spanija ir arl ligumslédzeja valsts vairakam konvencijam par tiesibu normu kolizijam. Galvenas daudzpuséjas
konvencijas Saja sakara ir Sadas:

- Konvencija par tiesibu aktiem, kas piemérojami personas uzvardu un vardu pieskirSanas gadijumos, Minhene,
1980. gada 5. septembris;

- 1996. gada 19. oktobra Hagas konvencija par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, atzisanu, izpildi un
sadarbibu attieciba uz vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem

- Protokols, kas nosaka uzturlidzek|u lietas piemérojamo likumu, Haga, 2007. gada 23. novembris.

- 1961. gada 5. oktobra Hagas konvencija par tadu tiesibu normu kolizijam, kuras attiecas uz testamentaro
darijumu formu;

- 1971. gada 4.maija Hagas konvencija par tiesibu aktiem, kas piemérojami celu satiksmes negadijumiem;

- 1973. gada 2. oktobra Hagas konvencija par likumu, kas piemérojams par produkta droSumatbildibu.
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1.3 Svarigakas divpuséjas konvencijas

Attieciba uz piemérojamajiem tiesibu aktiem Sobrid ir spéka Konvencija starp Spanijas Karalisti un Urugvajas
Austrumu Republiku par tiesibu koliziju normam jautajumos, kas skar bérnu uzturlidzek|u un tiesu noléemumu un
izligumu atziSanu un izpildi saistiba ar bérnu uzturéSanu, Montevideo, 1987. gada 4. novembris.

2 Koliziju normu piemeéroSana

2.1 Vai tiesnesim ir pienakums péc savas iniciativas piemérot koliziju normas?

Civilkodeksa 12. panta 6. punkta noteikts, ka “tiesas un iestades ex officio pieméro koliziju tiesibu normas
Spanijas tiesibu aktos”.

2.2 Atgriezeniska norade

Saskana ar Civilkodeksa 12. panta 2. punktu, ja Spanijas tiesibu aktos ir atsauce uz arvalstu tiesibu aktiem, to
uzskata par materialam tiesibam neatkarigi no ta, vai pédéjos savukart ir ieklautas koliziju normas ar
atgriezenisko noradi uz citiem arvalstu (bet ne Spanijas) tiesibu aktiem. Tas nozimé, ka tiek atzita tikai pirmas
pakapes atgriezeniska norade.

Otras pakapes atgriezeniska norade nav pielaujama, iznemot gadijumus ar vekseliem, ¢ekiem un paradzimém
attieciba uz spéju uznemties $adas saistibas.

Gadijumos, kad ir piemérojama ES Regula vai starptautiska konvencija, tiek pieméroti So instrumentu ipasi
noteikumi attieciba uz atgriezenisko saiti.

2.3 Piesaistes kritérija izmainas

Spanijas tiesibu aktos nav visparéju noteikumu attieciba uz apstaklu mainu, ko koliziju normas izmanto par
piesaistes kritérijiem. Civilkodeksa 9. panta 1. punkta saistiba ar pilngadibu ir noteikts, ka piesaistes faktora
izmainas neietekmé jau sasniegto pilngadibu. Saskana ar izmantoto kritériju ir jaapsver tiesibu akti, kas bija
piemérojami bridi, kad radusies tiesiska situacija, pat ja piesaistes faktors vélak mainas.

Gadijumos, kad ir piemérojama ES Regula vai starptautiska konvencija, tiek pieméroti So instrumentu ipasi
noteikumi attieciba uz piesaistes faktoru.

2.4 1znémumi koliziju normu piemeérosana

Civilkodeksa 12. panta 3. punkta noteikts, ka arvalstu tiesibu normas netiek piemérotas, ja tas ir pretruna
sabiedriskajai kartibai. Tadéjadi arvalstu tiesibu normu piemérosana ir izslégta, ja tas varétu novest pie Spanijas
tiestbu normu pamatprincipu parkaps$anas. Konstitucionali atzitie principi tiek uzskatiti par batiskiem.

2.5 Arvalstu tiesibu parbaude

Pusém ir japierada arvalstu tiesibu normu saturs un spéka esamiba, un tiesa to var parbaudit, izmantojot
lidzeklus, kurus ta attiecigaja lieta uzskata par nepiecie$amiem. Siir jaukta sistéma, kura tiek apvienots
procesualo rakstu iesniegSanas princips un parbaude, kas tiek veikta tikai péc puses pieteikuma, pastavot tiesas
sadarbibas iespé&jai parbaudes veiksana. Iznémuma gadijumos, kad nav iesp&jams pieradit arvalstu tiesibu
normu saturu, tiks pieméroti Spanijas tiesibu akti.

3 Koliziju normas

3.1 Ligumsaistibas un tiesibu akti

Jautajumu par ligumiskajam saistibam piemérojamo tiesibu normu noteikSanu visparigi reglamenté Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (Roma | Regula). Gadijumi, kuros Roma | Regula nav
piemérojama, tiek risinati atbilstigi Civilkodeksa 10. panta 5. punkta normam, kas balstitas uz izvéles brivibas
principu ar nosacijumu, ka piemérojamo tiesibu aktu izvéle ir skaidri izteikta un Siem tiesibu aktiem ir kada
saistiba ar attiecigo jautajumu. Pretéja gadijuma tiek pieméroti tas valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigie ir



abas puses; ja tadas nav, vinu pastavigas uzturésanas vietas valsts, un ka pédéja instance - tas valsts tiesibu
akti, kura ligums ticis noslégts.

3.2 Arpusligumiskas saistibas

So jautajumu reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jalija Regula (EK) 864/2007 (Roma
I1). Jautajumos, kas saistiti ar satiksmes negadijumiem un razotaja atbildibu, tiek attiecigi piemérotas Hagas
1971. un 1973. gada konvenciju konflikta tiesibu normas.

Jautajumiem, kurus iepriek§ minétas normas neaptver, tiek piemérots Civilkodeksa 10. panta 9. punkts, saskana
ar kuru uz arpusligumisko saistibu lietam attiecinamas tas vietas tiesibu normas, kuras norisinajies notikums, kas
Sis saistibas izraisijis. Neatlautu parstavniecibu bez pilnvarojuma reglamenteé tas vietas tiesibu akti, kur agents
veic pamatdarbibu, un netaisnu iedzivosanos reglamenté tiesibu akti, saskana ar ko notika jpasuma nodo$ana
pusei, kura iedzivojas.

3.3 Personas statuss, ta aspekti saistiba ar civilstavokli (vards, dzivesvieta, ricibspéja)

Civilkodeksa 9. panta noteikts, ka Sados jautajumos piemérojamos tiesibu aktus nosaka fizisko personu
valstspiederiba. Pastav tiesibu normas attieciba uz dubultpilsonibu un nenoteiktu valstspiederibu.
Dubultpilsonibas gadijumi tiek izskirti atkariba no ta, vai So dubultpilsonibu paredz vai neparedz Spanijas tiesibu
akti. Noligumi par dubultpilsonibu pastav ar $adam valstim - Cile, Peru, Paragvaja, Nikaragva, Gvatemala,
Bolivija, Ekvadora, Kostarika, Hondurasa, Dominikanas Republika, Argentina un Kolumbija. Sajos gadijumos tiek
pieméroti starptautisko noligumu nosacijumi; ja tadu nav, prieksroka tiek dota tas valsts pilsonibai, kura bijusi
pedéja pastaviga dzivesvieta; ja tadas nav - pédéjai iegutai valstspiederibai. Ja attieciga dubultpilsoniba nav
paredzéta Spanijas tiesibu aktos un viena no pilsonitbam ir Spanijas, pédéjai dodama prieksroka, lai ari
gadijumos, kad abas pilsonibas ir ES valstu, piemérojams diskriminacijas pilsonibas dé| aizlieguma princips.
Personam ar nenoteiktu valstspiederibu ka lex personalis tiek piemérotas pastavigas uzturésanas valsts tiesibas.
Bezvalstnieku gadijuma tiek piemérots 1954. gada 28. septembra Nujorkas Konvencijas 12. pants, saskana ar
kuru piemérojamie tiesibu akti ir bezvalstnieka domicila valsts likumi; ja tadas nav, vina uzturéSanas valsts
likumi.

Fizisku personu vardiem tiek piemérota 1980. gada Minhenes vienosanas. Fizisku personu vardus un uzvardus
reglamenté tas valsts likumi, kuras valstspiederigais ir attieciga persona.

3.4 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem, ieskaitot adopciju

Civilkodeksa 9. panta 4. punkta noteikts, ka biologisko vecaku-bérnu attiecibas piemérojami tas valsts likumi,
kas ir bérna pastavigas dzivesvietas valsts attiecibu nodibinasanas bridi. Ja nav bérna pastavigas dzivesvietas
vai ar attiecigie tiesibu akti nepielauj vecaku-bérnu attiecibu nodibinasanu, piemérojami bérna ta briza
pilsonibas valsts likumi. Ja Sie tiesibu akti nepielauj vecaku-bérnu tiesibu nodibinasanu vai ari bérnam nav
pilsonibas, tiks piemérotas Spanijas materialo tiesibu normas.

Adopcijas jautajumu reglamenta Tpass tiesibu akts, Likums Nr. 54/2007 par starptautisko adopciju. Si likuma

18. pants paredz, ka kompetentas Spanijas iestades veiktu adopcijas apstiprinaSanu reglamenté Spanijas
materialo tiesibu normas tajos gadijumos, kad adoptéjama pastaviga dzivesvieta adopcijas laika ir Spanija vai ari
adoptéjamais tiks vests uz Spaniju uz pastavigu dzivi.

Vecaku-bérnu attiecibu, biologisko vai adopcijas rezultata, saturam un vecaku atbildibas istenosanai
piemeérojamie tiesibu akti tiks noteikti saskana ar 1996. gada 19. oktobra Hagas Konvenciju. Konvencijas
17. panta noteikts, ka vecaku atbildibu reglamenté bérna pastavigas dzivesvietas valsts tiesibu akti.

3.5 Lauliba, paru kopdzive bez laulibas, partnerattiecibas, laulibas Skirsana, laulato atskirsana,
uzturésanas saistibas

Laulibas slégsana un no ta izrietosas sekas ir reglamentétas. Attieciba uz laulibas noslégsanu Civilkodeksa
noteikts, ka Spanija un arpus tas robezam tiesibas slégt laulibu ir: 1) tiesnesim, méram vai kodeksa noraditam
ierédnim; 2) likumigi paredzétaja religiskaja ceremonija. Tapat Seit ir noteikts, ka Spanijas valstspiederigie var
laulaties arpus Spanijas saskana ar tas valsts likumiem, kura lauliba tiek slégta. Ja abas puses ir arvalstnieki, vini
var slégt laultbu Spanija, ievérojot tas pasas tiesibu normas, kas piemérojamas Spanijas valstspiederigajiem, vai



jebkuras puses lex personalis normas. Tiesibas staties lauliba un piekrisanu reglamenté katra laulata valsts
tiesibu akti (Civilkodeksa 9. panta 1. punkts).

Saskana ar Civilkodeksa 9. panta 2. punktu laulibas sekas reglamenté laulato kopigie valsts tiesibu akti laulibas
noslégSanas bridi. Ja Sadu kopigo valsts tiesibu aktu nav, jautajumu reglamenté jebkuras puses lex personalis vai
pastavigas dzivesvietas tiesibu akti, kurus abas puses ir izvélgjusas attieciga notariali apstiprinata akta pirms
laulibas noslégsanas. Ja Sada izvéle nav izdarita, piemérojami tas valsts tiesibu akti, kas ir kopiga pastavigas
dzivesvietas valsts tilit péc laulibas noslégsanas; ja tadas nav, valsts, kura noslégta lauliba.

Laulato atskirSanu un SkirSanos reglamenté Regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru isteno cieSaku sadarbibu
attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas SkirSanai un laulato atSkirSanai. Civillikuma 107. panta
1. punkta noteikts, ka laulibas atziSanu par neesoSu reglamenté laulibas noslégSanai piemérotie tiesibu akti.

Spanijas starptautiskajas privattiesibas nav uz neprecétiem pariem attiecinamu tiesibu normu (kas principa
nozime, ka jautajums tiek izspriests péc analogijas).

Uzturlidzek|u pienakumu reglamenté Hagas 2007. gada protokols, kas nosaka uzturlidzek|u lietas piemérojamo
likumu.

3.6 Laulato mantiskas attiecibas

Laulibas sekas reglamentéjoSie noteikumi (Civilkodeksa 9. panta 2. punkts) aptver gan personiskas tiesiskas
sekas, gan mantiskas attiecibas. Tadé| tiek piemérots laulato laulibas noslégsanas bridi kopigais lex personalis;
ja tada nav, jebkuras puses lex personalis vai tas pastavigas dzivesvietas tiesibu akti, kas izvéléti notariali
apstiprinata akta pirms laulibas slégSanas; ja $ada izvéle nav tikusi izdarita, piemérojami tas valsts tiesibu akti,
kas ir kopiga pastavigas dzivesvietas valsts tulit péc laulibas noslégSanas; ja tadas nav, valsts, kura noslégta
lauliba.

Ligumi vai izligumi, kas nosaka, groza vai aizstaj laulato mantiskas attiecibas, ir spéka esosi, ja tie atbilst tiesibu
aktam, kas reglamenté laulibas sekas, vai vienas puses pastavigas dzivesvietas vai valstspiederibas tiesibu
aktam izpildes bridi (Civilkodeksa 9. panta 3. punkts).

3.7 Testamenti un mantojums

Spanija tiek piemerotas Regulas (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolemumu
atzisanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas
apliecibas izveidi tiesibu normas. Saskana ar 5o Regulu tiek pieméroti mirusas personas pastavigas dzivesvietas
(vina naves bridi) valsts tiesibu akti, iznemot gadijumus, kad mirusais izvél&jies piemérot savas pilsonibas valsts
tiesibu aktus.

Testamentu formu reglamenté 1961. gada Hagas konvencija.

3.8 Nekustamais ipasums

Saskana ar Civilkodeksa 101. panta 1. punktu valdijuma, Jpasuma un citas tiesibas attieciba uz nekustamo
TpaSumu un ta atsavinasanu reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura Sis ipasums atrodas, 5t norma attiecas ari uz
kustamu ipasumu. Lai pamatotu vai nodotu tiesibas uz precém tranzita, uzskata, ka tas atrodas vieta, no kuras
tas izsltija, ja vien sanémeéjs un nosutitajs nav skaidri vai kluséjot vienojusies, ka tas atrodas galamérka vieta. Uz
kugiem, gaisa kugiem un dzelzcela transportlidzekliem un visam ar tiem saistitam tiesibam attiecas karoga vai
redistracijas valsts tiesibu akti. Uz automobiliem un citiem sauszemes transportlidzekliem attiecas tas vietas
tiesibu akti, kur tie atrodas. Vértspapiru izdoSanu reglamenté tas vietas tiesibu akti, kur tie ir izdoti.

3.9 Maksatnespéja

Lietas, kuram nav piemérojama Padomes 2000. gada 29. maija Regula 1346/2000 par maksatnespéjas
proceduram, reglamenté 2003. gada 9. julija Likums Nr. 22/2003 par bankrotu. Likuma 200. panta noteikts, ka
kopuma maksatnespéjas tiesvedibas un to sekas, ka ari S$adas tiesvedibas norises un noslégsanas procediras,
reglamenté Spanijas tiesibu akti (2003. gada 9. julija Likums 22/2003, kura grozijumi izdariti ar Likumu 9/2015,
par steidzamiem pasakumiem maksatnespéjas joma (Valsts oficialais véstnesis, 2015. gada 26. maijs)). Likuma
par bankrotu ir ieklautas ari starptautisko privattiesibu normas, kas nosaka piemérojamos tiesibu aktus dazadam
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tiesiskajam attiecibam, kas saistitas ar tiesvedibu.

Lapa atjauninata: 08/12/2020

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbutéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespé&jams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



